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I. Введение
· Курс «Современные языки» занимает значительное место в учебном плане Государственного университета медицины и фармации им. ʺНиколая Тестемицануʺ, современные языки (английский и французский) наделены статусом «lingua franca» и являются рабочими языками институтов ЕС. Объединение Болонского процесса и европейских стандартов требует обеспечения качества языка и компетентности как приоритетных задач для интеграции образования на европейском пространстве.

· В соответствии с этими стандартами, курс «Современные языки (медицинская/ стоматологическая терминология)» представляет практический курс, разработанный для студентов-стоматологов для практического применения и активного использования в процессе обучения и работы. Курс «Современные языки»  (медицинская/ стоматологическая терминология) направлен на формирование языковых навыков, установленных Европейской системой уровней владения иностранным языком (CECRL), разработанной Советом Европы. Курс современных языков (медицинская/ стоматологическая терминология) направлен на усвоение необходимой стоматологической терминологии, формирование у студентов-стоматологов стабильных языковых навыков, необходимых для академической мобильности, межкультурной и профессиональной интеграции.

· Формирующая направленность высшего образования и подготовки студентов-стоматологов являются ориентиром для профессиональной подготовки медицинского персонала для устного общения на иностранном языке, облегчения общения в международном пространстве, сотрудничества в области медицины и стоматологии и достижения конкурентоспособности на рынке труда.

· Задача (цель) учебной программы в профессиональном обучении
Изучение одного из иностранных языков в профессиональном аспекте способствует развитию профессиональных способностей, знаний и отношений путем изучения других предметов с разнообразным содержанием.

· Язык/языки преподавания дисциплины: английский, французский.
· Целевая аудитория: студенты I курса, факультета Стоматологии.
II. Управление дисциплиной

	Код дисциплины
	G.01.O.008 / G.02.O.020

	Название дисциплины
	Английский/ французский языки для моддавских студентов

	Ответственный (е) за дисциплину
	Д. Ешану-Дyмназев, Л. Панчук, А. Сырги

	Курс 
	I
	Семестр/семестры
	I/II

	Общее количество часов, включая:
	120/90

	Теоретичекие
	
	Практические работы/ лабораторные
	

	Практические
	60/60
	Индивидуальная работа
	60+30

	Форма оценки знаний
	Э*/Э
	Количество кредитов
	4+3


III. Цели обучения дисциплине 

По окончанию изучения дисциплины студент сможет:

a) на уровне знания и понимания:

· знать особенности языка и терминологии в области стоматологии и общей зарубежной медицины;

· определять специальные символы и особенности стоматологической лексики;

· накапливать достоверный специализированный словарь для корректного общения в рамках профессиональной деятельности;

· знать механизмы формирования и особенности профессионального общения;

· определять грамматические структуры, характерные для профессионального общения на иностранном языке;

· определять словарный запас и стоматологический словарь для последующего использования лингвистических и коммуникативных навыков (устное и письменное выражение);

· знать основные принципы и значения общего стоматологического словаря, необходимые для дальнейшего сотрудничества и участия в международных конференциях / проектах.

b) на прикладном уровне:

· различать и интерпретировать некоторые идеи, проекты, процессы, теоретическое и практическое содержание дисциплины;

· применять навыки чтения (статьи), курсивного (понимание содержания специализированного текста), выборочного (обобщение информации) и общего (полное понимание содержания текста) чтения;

· воспроизводить текст на иностранном языке;

· переводить тексты, статьи, документы, рецепты на иностранные языки;

· применять письменные и устные языковые навыки в контексте общения врач-пациент, врач-врач;

· развивать навыки отбора, синтеза и обобщения;

· применять знания, полученные в учебных ситуациях: диалоги, проекты, национальные и международные конференции, выступления и т.д.;

· развивать коммуникативные навыки в тематических диалогах и дискуссиях в профессиональных ситуациях.

c) на интеграционном уровне:

· уметь оценивать роль иностранного языка в профессиональном контексте в профессиональной подготовке будущего врача;

· уметь использовать знания и навыки общения в профессиональной среде, используя профессиональные темы связанные со здравоохранением, для развития межкультурного и междисциплинарного диалога;

· быть способным применять знания полученные в исследовательской / письменной деятельности специализированных работ на иностранном языке;

· применять аналитические навыки отбора информации из достоверных источников и представлять её в устной или письменной форме;

· уметь учиться тому, что будет способствовать продвижению на профессиональном поприще.

IV. Предварительные условия и требования 
• знать общие принципы языка обучения;

• обладать IT-навыками (использование интернета);

• иметь возможность общаться и работать в команде;

• обладать такими качествами как: толерантность, сострадание, самостоятельность.
V. Тематика и приблизительное распределение часов 

Курсы (лекции), практические работы/ лабораторные работы/ семинары и индивидуальные работы
Английский язык, I семестр

	N.
	ТЕМА
	Количество часов

	
	
	Лекции 
	Практическая работа
	Индивидуаль

ная работа 

	1. 
	Клиническая стоматология. Области стоматологии
	
	4
	4

	2. 
	Стоматологический коллектив и профессиональные навыки
	
	4
	4

	3. 
	Человеческое тело
	
	4
	4

	4. 
	 Ротовая полость, челюсти и слюнные железы
	
	4
	4

	5. 
	Анатомия зубов
	
	4
	4

	6. 
	Виды зубов. Поверхности зубов  
	
	6
	6

	7. 
	Молочные и вторичные зубы
	
	4
	4

	8.
	Методы диагностики стоматологических заболеваний зубов  
	
	4
	4

	9.
	Зубной кариес. Причины и последствия кариеса
	
	6
	6

	10.
	Пульпит
	
	6
	6

	11.
	 Альвеолярный абсцесс
	
	6
	6

	12.
	Пломбирование – консервативное лечение зубного кариеса. Стоматологические пломбировочные материалы и инструменты
	
	4
	6

	13.
	Итоговый тест 
	
	2
	

	14.
	Экзамен *
	
	2
	

	Итого
	
	60
	60

	Итого
	
	120


Курсы (лекции), практические работы/ лабораторные работы/ семинары и индивидуальные работы
Английский язык, II семестр

	Nr.
d/o
	ТЕМА 
	Количество часов

	
	
	Лекции
	Практическая работа
	Индивидуальная работа

	1.
	Эндодонтия. Лечение корневых каналов
	
	6
	3

	2.
	Эндодонтия. Пульпотомия, Пульпэктомия и Апикоэктомия
	
	6
	3

	3.
	Пародонтология. Парадантоз
	
	6
	3

	4.
	Удаление зубного налета и поддесневой кюретаж
	
	6
	3

	5.
	Протезирование. Зубные протезы, зубные мосты, зубные коронки
	
	6
	3

	6.
	Цифровая стоматология. Технология CAD/CAM
	
	4
	3

	7.
	Ортодонтия. Неправильный прикус. Ортодонтические аппараты
	
	6
	3

	8.
	Челюстно-лицевая хирургия
	
	6
	3

	9.
	Зубные имплантаты
	
	6
	3

	10.
	Профилактическая стоматология
	
	6
	3

	11.
	Итоговый тест
	
	2
	

	
	Итого
	
	60
	30

	
	Итого
	
	90


Курсы (лекции), практические работы/ лабораторные работы/ семинары и индивидуальные работы
Французский язык, I семестр

	Nr.

d/o
	ТЕМА
	Количество часов

	
	
	Лекции
	Практическая работа
	Индивидуальная работа

	1. 
	Профессия, выбранная по призванию.
	
	2
	4

	2. 
	Государственный Университет медицины и фармации имени „Николая Тестемицану ˮ.
	
	4
	4

	3. 
	История  Стоматологического Факультета.
	
	4
	4

	4. 
	Рабочий день студента-стоматолога. 
	
	2
	4

	5. 
	История  научной стоматологии  во Франции. Pierre Fauchard.
	
	4
	4

	6.
	Зубы. Структура зубов.
	
	4
	4

	7.
	Типы зубов и их роль.
	
	4
	4

	8.
	Строение зуба.
	
	4
	4

	9.
	Аномалии роста зубов исправляются. Зубные аномалии.
	
	4
	4

	10.
	Кариес.
	
	4
	4

	11.
	Парадантоз. Гингивит
	
	4
	4

	12.
	Стоматологический кабинет. Визит у стоматолога.
	
	4
	4

	13.
	Гигиена полости рта. Что делать, чтобы защитить зубы?
	
	4
	4

	14.
	Зубная паста. Зубная щетка.
	
	4
	4

	15.
	Витамины.
	
	4
	4

	16.
	Итоговое тестирование.
	
	2
	

	17.
	Экзамен*
	
	4
	

	
	Итого  I семестр                  
	
	60
	60

	
	Итого
	
	120


Французский язык, II семестр

	1.
	Медицинское образование во Франции.
	
	4
	2

	2.
	Стоматологическое искусство.
	
	4
	2

	3.
	Клиническое   стоматологическое обследование. 
	
	6
	2

	4.
	У стоматолога. Рекомендации при удалении зубов.
	
	4
	2

	5.
	Косметическая стоматология.
	
	4
	2

	6.
	Атомная смерть.
	
	4
	2


	7.
	Практикум: формирование компетенций понимания и пересказа содержания научно-публицистического текста.
	
	6
	2

	8.
	Профессиональные заболевания в стоматологии.
	
	4
	2

	9.
	Слюнные камни, редкое и доброкачественное заболевание. Литиаз слюнной железы.
	
	4
	2

	10.
	Зубные импланты.
	
	4
	2

	11.
	Клятва Гиппократа. Медицшнская этика.
	
	4
	2

	12
	Беременность и уход за зубами. Гигиена полости рта и профилактика кариеса. 
	
	4
	2

	13.
	Международное сотрудничество в области столматологии. 
	
	4
	4

	14.
	Итоговое тестирование
	
	4
	

	15.
	Экзамен.
	
	
	

	
	                                    Итого
	
	60
	30

	
	                                    Итого II семестр                  
	
	90


VI. ПРИМЕРНЫЕ Цели И ТЕМЫ
АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

	Цели
	Темы

	Тема (глава) I. Введение в стоматологию

	•  Определить термины изучаемой темы;

•  понимать аудио/видео информацию на английском языке по заданной теме;

•  демонстрировать умение правильно произносить стоматологические термины;

•  применять изученные термины в профессиональном общении;

•  интегрировать полученные знания в активном общении.
	1. Введение в стоматологию. Клиническая стоматология

2. Области стоматологии

3. Стоматологический коллектив и профессиональные навыки

Грамматика: Словообразование. Префиксы. Суффиксы. Префиксально-суффиксальная деривация. 

	Тема (глава) II. Общая и зубная анатомия

	•
Понимать анатомические стоматологические термины на английском языке в контексте;

•
знать анатомо-стоматологические термины на английском языке;

•
уметь переводить анатомические стоматологические термины на английский языке /с английского языка;

•
уметь воспроизвести информацию на английском языке;

•
узнавать  английские    анатомические стоматологические термины в контексте;

•
понимать аудио/видео информацию на английском языке по заданной теме.
	1. Человеческое тело. Строение человеческого тела.

2. Ротовая полость, челюсти и слюнные железы

3. Строение зубов. 

4. Типы зубов. Поверхности зубов.

5.  Молочные и вторичные зубы. 

Грамматика: Существительные. Множественное число существительных. Неправильная форма существительных. Прилагательные. Степени сравнения прилагательных. Наречие

	

	Тема (глава) III. Диагностика заболеваний зубов

	• Определить виды диагностики заболеваний   зубов используя словарный запас на английском языке;

• применять изученные термины в специализированном дискурсе;

• аргументировать на английском языке мнения о том как диагностировать заболевания зубов;

• понимать аудио/видео информацию на английском языке по заданной теме;

• воспроизводить на английском языке информацию аудио/видео.
	1. Диагностика заболеваний зубов
2. Методы диагностики заболеваний зубов
3. Виды рентгенограмм прменяемых в стоматологической практике. Рентген – вспомогательное средство диагностики заболеваний зубов.

Грамматика: Неопределенные времена. Простое настоящее. Простое прошлое. Простое будущее. Продолжительные времена. Настоящее Продолжительное. Прошедшее продолженное. Продолжительные будущее.

	Тема (глава) IV. Заболевания зубов

	• Использовать клинические стоматологические термины на английском языке;

• переводить клинические стоматологические термины с английского языка или на английский язык;

• интегрировать клинические стоматологические термины в специализированный дискурс;

• понимать аудио/видео информацию на английском языке по заданной теме;

• воспроизводить на английском языке детали аудио/видео информации;

• аргументировать на английском языке мнения о том как предотвратить заболевания зубов;

• выявить симптомы заболеваний полости рта;

• определить типологию заболеваний полости рта;
	1. Кариес. Причины и последствия кариеса.
2. Пульпит 

3. Альвеолярный абсцесс.

Грамматика: Совершенные времена. Настоящее время. Прошедшее совершенное время. Будущее совершенное время.  Предлоги.  Виды предлогов. Относительные местоимения.



	Тема (глава) V. Терапевтическая стоматология

	• Применять знания о методах лечения и исследования к базовым дисциплинам;

• предоставить четкие и подробные описания на английском языке типов пломб и пломбировочных материалов;

• понимать аудио/видео информацию на английском языке по заданной теме;

• воспроизводить на английском языке детали аудио/видео информации;

• перефразировать содержание информации на английском языке;

• интегрировать термины в специализированный дискурс.
	1. Пломбирование зубов – метод консервативного лечения кариеса зубов. 

2. Пломбировочные материалы и стоматологические инструменты. 
Грамматика: Предлоги. Виды предлогов. Относительные местоимения.


	Тема (глава) VI. Эндодонтия

	· Определить и переводить с английского языка или на английский язык  эндодонтические термины; 

· знать четкие и подробные описания заболеваний пульпы зубов и их лечение;
· понимать и воспроизводить аудио/видео информацию на английском языке по данной теме;

· применять медицинские термины при аргументировании мнений на английском языке о способах профилактики стоматологических заболеваний;

· интегрировать эндодонтические термины в  специализированную речь на английском языке.
	1. Эндодонтия. Лечение корневых каналов.

2. Пульпотомия, Пульпэктомия и Апикоэктомия - симптомы, сходства, различия.

3. Лечение пульпита.
Грамматика: Модальные глаголы (Can/Could/ Be able to -May/Might – Would/Should - Must/Have to/Need).



	Тема (глава) VII. Пародонтология 

	· Определить на английском языке понятие пародонтологии и медицинские термины изучаемой темы;

· знать заболевания пародонта;

· понимать аудио/видеоинформацию на английском языке о  состоянии пародонта;

· применять терминологический язык в письменном изложении;

· интегрировать тематический словарь в английскую речь / рассказ.
	1. Пародонтология. Заболевания пародонта.

2.  Гингивит, пародонтит, острый язвенный гингивит - признаки, симптомы, диагностика, лечение, факторы риска.

3. Удаление налёта и поддесневой кюретаж – назначение, преимущества.
Грамматика: Императивное/ Сослагательное наклонение.
Префиксы. Суффиксы. Префиксально-суффиксальная деривация. Семейства слов.

	Тема (глава) VIII. Протезирование

	· Знать последствия потери зубов; 

· определить этапы зубного протеза на английском языке;

· демонстрировать знания, навыки и умение, понимания видео/аудио материала на английском языке по заданной теме; 

· применять знания об оттискных материалах для зубов и основных этапах протезирования к базовым дисциплинам; 

· интегрировать полученные знания о частичном и фиксированном протезировании в активном общении на английском языке.
	1. Протезирование.

2. Последствия потери зубов.

3. Этапы изготовления зубных протезов.

4. Оттискные материалы для зубов. Композит. Альгинат. Оттискная паста – преимущества, недостатки.

5. Зубная коронка. Несъемные частичные протезы.

Грамматика: Предлоги. Связующие слова. Синонимы. Деривация.

	Тема (глава) IX. Цифровая стоматология

	· Определить на английском языке понятие цифровой стоматологии – технологии CAD/CAM.

· знать и описать на английском языке алгоритм использования CAD/CAM технологии;

· продемонстрировать умение активно общаться на английском языке, используя специализированную лексику;

· применить изученную лексику при изложении темы на английском языке;

· интегрировать тематическую лексику в специальные  проекты.
	1. Технологии CAD/CAM – тенденции, преимущества.

2. Этапы применения CAD/CAM-технологий в процессе реставрации зубов (зубные коронки, несъемные частичные протезы и т.п.).

3. Типы программного обеспечения, используемые в цифровой стоматологии.

Грамматика: Активный

Залог. Страдательный залог

	Тема (глава) X. Ортодонтия

	· Определить и переводить с английского языка или на английский язык  используемые термины (ортодонтия, неправильный прикус); 

· знать причины неправильного прикуса; 

· продемонстрировать способность определить типы неправильного прикуса на основе просматренного видеоматериала на английском языке; 

· применять приобретенный словарный запас в беглом устном общении; 

· интегрировать полученные знания об ортодонтии к базовым дисциплинам.
	1. Ортодонтия.

2. Неправильный прикус – причины, классификация, лечение.

3. Оральные привычки – причины неправильного прикуса.

4. Ортодонтические аппараты – виды, применение, преимущества, недостатки.

Грамматика: Условные предложения (I, II, III типа).

Придаточные предложения (времени, цели, причины, результата).

	Тема (глава) XI. Челюстно-лицевая хирургия

	· Определить на английском языке понятие челюстно-лицевой хирургии; 

· знать и описывать на английском языке травмы и врожденные пороки в области челюстно-лицевой хирургии; 

· продемонстрировать знания, навыки и умения понимать видео/аудио материалы на английском языке по заданной теме;

· применить выученный терминологический язык в пересказе темы на английском языке;

· интегрировать тематическую лексику в отдельные проекты или письменные работы.
	1. Челюстно-лицевая хирургия.

2. Травматические повреждения зубов. Травматические заболевания челюстей. Потеря тканей. Средства восстановления. Выбор метода.

3. Образование расщелины. Двойная губа.

4. Виды анестезии.

5. Зубные имплантаты – виды, структура, преимущества, риски, противопоказания.

Грамматика: Прямая речь. Косвенная речь.

	Тема (глава) XII. Профилактическая стоматология

	• Определить на английском языке терминологию изучаемой темы;

• знать цель, преимущества и этапы профилактической стоматологии;

• продемонстрировать способность понимать и воспроизводить аудио/видеоинформацию на английском языке по заданной теме;

• применять приобретенную лексику в письменной работе на английском языке;

• интегрировать терминологический язык в аргументированную речь на английском языке о важности профилактических и образовательных мер в области стоматологического здоровья.
	1. Гигиена полости рта и профилактика стоматологических заболеваний.

2. Профилактическое  использование зубной щетки. Чистка зубов. Бактериальный налет.

3. Диета. Фторирование и окружающая среда.
Грамматика: Синонимы. Антонимы. Омонимы. Префиксально-суффиксальная деривация. Семейства слов.

Простое прошедшее время. Настоящее совершенное.




ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК

	Цели
	Содержание

	Moдуль 1. Стоматологическое оброазование

	•  Понимать речи на французском языке и детали текста/информации о стоматологическом образовании в Республике Молдова, Франции;

•аргументировать мнения на французском языке по предмету стоматологического обучения в Республике Молдова, Франции;

• понимать аудио/видео информацию на французском языке по заданной теме;

• свободно общаться, выражать и свободно поддерживать свое мнение на французском языке о сходствах и различиях стоматологического образования в Республике Молдова и Франции.
	1. Стоматологическое образование  в Республике Молдова.  ГУМФ” N. Тестемицану ". Факультет стоматологии.

2. Стоматологическое образование во Франции.

3. Грамматика: Словообразование.  Префикс. Суффикс. Семьи слов.


	Moдуль  2.  Исторические символы и выдающиеся личности в области стоматологии 

	· Знать основные характеристики стоматологии в разные исторические периоды;

· рассказать и перефразировать на английском языке этапы развития стоматологии;

· свободно комментировать, выражать и поддерживать на французском языке мнения о важности клятвы Гиппократа;

· воспроизвести клятву Гиппократа на французском языке;

· написать эссе/доклад «Суть клятвы Гиппократа», раскрыть основные идеи техта на французском языке;

· аргументировать свою точку зрения на французском языке;

· знать и воспроизводить на французском языке жизнь и деятельность Николае Тестемицану;

· представить на французском языке четкое и подробное описание вклада Николае Тестемицану в развитие медицины в РМ.
	1. История стоматологии. Исторические периоды и особенности развития стоматологии.

2. Гиппократ и клятва Гиппократа. Суть клятвы Гиппократа.

3. Николае Тестемицану – выдающаяся личность в области медицины. Жизнь и профессиональная деятельность Николае Тестемицану.

      Грамматика: Артикль. Определенный и неопределенный артикль.


	Moдуль   3. Общяя  и стоматологическая  анатомия

	· Понимать анатомические стоматологические термины на французском языке в контексте;

· знать анатомические стоматологические термины на французском языке;

· переводить анатомические стоматологические термины на/с французского языка;

· воспроизвести информацию на французском языке;

· распознавать французские анатомические стоматологические термины в контексте;

· понимать аудио/видео информацию на французском языке по заданной теме.


	1. Тело человека. Строение человеческого тела.

2. Строение зуба. Молочные и вторичные зубы. Поверхность зуба. Анатомия отдельных зубов.

3. Челюсти.

4. Слюнные железы.

5. Мягкие ткани. Язык.

6. Десны.

Грамматика: Существительное. Форма множественного числа существительных. Неправильные существительные. Прилагательное. Степени сравнения прилагательных. Наречие. 



	Moдуль   4. Стоматологическая помощь 

	· понимать стоматологические термины на французском языке;

· свободно выражать и поддерживать свою точку зрения на французском языке;

· понимать аудио/видео информацию на французском языке по заданной теме;

· перефразировать содержание информации;

· отчет на французском языке о структуре и организации стоматологической помощи;

· воспроизводитьна французском языке  содержание аудио/видео информации;

· переводить стоматологические термины на/с французского языка;

· проиллюстрировать важность навыков работы в команде, аргументируя свою точку зрения;

· вести диалоги на французском языке;

· представить четкие и подробные описания на французском языке стоматологической помощи в Республике Молдова и Франции;

· разработать точку зрения о способах организации стоматологической помощи, разъяснив

преимущества и недостатки.

	1. Профиль стоматолога, зубного гигиениста, ортодонта, зубного техника и др. Навык работы в команде.

2. Стоматологический кабинет и стоматологическая клиника.

3.Стоматологическая помощь. Стоматологические услуги в Республике Молдова.

4.  Стоматологические услуги во Франции.

5.  Профилактическая стоматология.

 6. Посещение стоматолога.

 

	Moдуль  5.      Терапевтическая стоматология 

	Понимание клинических стоматологических терминов на французском языке;

переводить клинические стоматологические термины на/с французского языка;

включать клинические стоматологические термины в выступления на французском языке;

понимать аудио/видео информацию на французском языке по заданной теме;

воспроизводить на французском языке детали аудио/видео информации;

обсуждать мнения на французском
	1. Причины кариеса. Последствия кариеса. Профилактика и лечение кариеса зубов.

2. Пульпит и альвеолярный абсцесс.

3. Пломбирование – метод консервативного лечения кариеса зубов. Контроль слюны.

4. Пломбировочные материалы и стоматологические инструменты. Стоматологические инструменты. Наконечники. Фрезы.  


	Модуль 6.            Эндодонтия

	Понимать эндодонтические термины на французском языке;

переводить эндодонтические термины на/с французского языка;

включать эндодонтические термины в выступления на французском языке;

понимать аудио/видео информацию на французском языке по заданной теме;

воспроизводить на французском языке детали аудио/видеоинформации;

высказывать мнения на французском языке о том, как предотвратить аномалии зубов;

перефразировать содержание информации на французском языке;

предоставлять четкие и подробные описания заболеваний пародонта и их лечения.

	1. Эндодонтия. Пульпотомия и апикальная резекция.

2. Пародонтоз.

3. Острый язвенный гингивит.

       Грамматика: Модальные глаголы. Суффиксы. Префиксы. Словообразование. Семьи слов. 



	Moдуль  7.      Стоматологическая терапия

	· Знать симптомы заболеваний полости рта;

· определить типологию заболеваний полости рта;

· применять известные методы лечения и исследования к основным дисциплинам.


	1. Кариес.

2. Лечение корневых каналов.

3. Источники орального сепсиса.

4. Альвеолярная пиорея.

5. Повреждение пульпы.

6. Рентгенологическое исследование – вспомогательное средство диагностики



	Moдуль  8.         Ортодонтия

	· Дать определение используемым терминам (ортодонтия, аномалия прикуса);

· знать причины неправильного прикуса;

· интегрировать полученные знания.

	1. Протезирование.

2.  Последствия потери зубов.

3. Этапы изготовления зубных протезов.

4. Оттискные материалы для зубов. Композитный. Альгинат. Импрессионная паста. Этап захвата окклюзии. Фаза испытаний. Фаза регулировки.

      5.    Зубная коронка. Несъемные частичные протезы.

       6. Лечение глубокой гиперокклюзии.



	Moдуль  9.     Протезирование

	· знать последствия потери зубов;

· определить этапы протезирования зубов;

·  знать, как применять соответствующие материалы;

· моделировать основные этапы протезирования;

· интегрировать полученные знания, в частичных и несъемных протезах.

	4. Протезирование.

5.  Последствия потери зубов.

6. Этапы изготовления зубных протезов.

4. Оттискные материалы для зубов. Композитный. Альгинат. Импрессионная паста. Этап захвата окклюзии. Фаза испытаний. Фаза регулировки.

      5.    Зубная коронка. Несъемные частичные протезы.

       6. Лечение глубокой гиперокклюзии.

 

	Moдуль  10.    Оро-челюстно-лицевая хирургия  

	· Знать поражения и аномалии развития в области челюстно-лицевой хирургии;

· знать, как применять средства восстановления;

· выбрать нужный метод;

· применять методы резекции.


	1. Хирургия полости рта.

2. Травматические повреждения зубов. Травматические заболевания челюстей. Потеря ткани. Средства реставрации. Выбор метода.

3. Резекция костей челюсти и их замена.

4. Синдром острого остеомиелита верхней челюсти в раннем детском возрасте.

5. Опухоли челюсти и слизистой оболочки полости рта. Ангиома языка. Остеогенная саркома.

6. Образование расщелины. Двойная губа (Пример из практики).

 

	Moдуль11.   Профилактика  заболеваний  полости  рта 

	· Внедрить основные критерии гигиены полости рта;

· знать основные принципы профилактической стоматологии и диетологии;

· способствовать профилактическим и просветительским мероприятиям профилактическимпросветительским мероприятиям стоматологического здоровья.


	1. Гигиена полости рта и профилактика стоматологических заболеваний.

2. Гигиена полости рта – диетическая дисциплина.

3. Профилактическое использование зубной щетки. Зубная щетка. Бактериальный налет.

4. Удаление налёта и гингивэктомия.

5. Профилактическая стоматология. Меры по санитарному просвещению в области общественного здравоохранения и стоматологического здоровья.

1.  Диета. Фторирование и окружающая среда. 




VII. Профессиональные компетенции (Конкретные) (ПК) и трансверсальные/ключевые (ТК) и Результаты обучения
· Профессиональные компетенции (ПК):

ПК1. Ответственное выполнение профессиональных задач с применением ценностей и норм профессиональной этики, а также положений действующего законодательства. Применяет правовую и нормативную базу в практической деятельности; соблюдает нормы этики и деонтологии; обеспечивает соблюдение этико-деонтологических норм и руководствуется положениями Кодекса медицинской этики. Способствует коллегиальным отношениям с коллегами. Осуществляет свободную и самостоятельную деятельность согласно клятве врача. Знает и соблюдает права и технические правила, касающиеся санитарно-гигиенического и противоэпидемического режима в различных социально-медицинских ситуациях согласно действующему законодательству. Знает и соблюдает положения коллективного трудового договора, правила охраны труда и техники безопасности и гигиены труда на рабочем месте. Обеспечивает соблюдение и правильность выполнения служебных обязанностей при оказании помощи населению в государственных, частных и коммунальных медико-санитарных учреждениях. Поощряет принятие обоснованных этических решений и уважает решение пациента.

ПК5. Междисциплинарная интеграция совместной работы врача с эффективным использованием всех ресурсов. Общается, взаимодействует и эффективно работает в коллективе и вместе с межпрофессиональным персоналом, отдельными лицами, семьями и группами людей.  Эффективно взаимодействует с другими специалистами, занимающимися уходом за пациентами демонстрируя уважение к коллегам и другим медицинским работникам.  Развивает позитивные отношения сотрудничества с членами команды, участвующими в уходе за пациентами, а также способность адаптироваться к изменениям. Обеспечивает адекватную и своевременную поддержку пользователей услуг в системе здравоохранения, включая услуги, доступ к медицинской помощи и доступные ресурсы. Эффективно использует языковые навыки, информационные технологии и коммуникативные навыки.

ПК6. Проведение научных исследований в области здравоохранения и других отраслей науки. Планирует, организует и проводит научные исследования в этой области. Определяет источники информации, выбирает материалы и методы исследования, проводит эксперименты, статистическую обработку результатов исследований, формулирует выводы и предложения. Разрабатывает и поддерживает выступления, презентации на научных мероприятиях, демонстрируя личное отношение, связность изложения и научную корректность; участвует в дискуссиях и дебатах на научных мероприятиях.

· Трансверсальные компетенции (ТК):

TК1. Самостоятельность и ответственность в деятельности. Применение стандартов профессиональной оценки, действующих в соответствии с профессиональной этикой, а также положениями действующего законодательства. Поощрение логического мышления, практической применимости, оценки и самооценки при принятии решений.

TК 2. Эффективное общение и цифровые навыки. Эффективное использование языковых знаний, навыков информационных технологий, исследовательских навыков и источников информации (интернет-порталы, электронная почта, базы данных, программные приложения, онлайн-платформы и т. д.) как на румынском языке, так и на международном языке.

· Результаты обучения:
Примечание: Результаты обучения (вытекают из профессиональных компетенций и образовательных аспектов информационного содержания дисциплины). 

· Формирование навыков письменного и устного выражения в контексте общения врач/пациент, врач/врач.

· Развитие навыков понимания письменного текста, речи или устного сообщения. 

· Введение и усвоение базовой стоматологической лексики и терминологии.

· Формирование и развитие навыков анализа и синтеза информации из аутентичных источников с представлением в устной или письменной форме.

· Ознакомление студентов с тематикой, специфичной для стоматологической области, с целью продвижения межкультурного и междисциплинарного диалога. 

· Студенты смогут методично разрабатывать презентацию или описание, подчеркивая важные моменты и детали, относящиеся к профессиональной сфере. 

· Студенты смогут писать четкие и подробные тексты на темы, связанные со стоматологией, обобщая и оценивая информацию и аргументы из различных источников. 

· Студенты смогут внимательно следить за продолжительным выступлением и сложной аргументацией при условии, что тема достаточно знакома и общий план изложения обозначен явными указателями.
VIII. ИНДИВИДУАЛЬНАЯ РАБОТА СТУДЕНТА 

	Nr
	Ожидаемый резултат
	Стратегии реализации
	Критерии оценки
	Срок реализации

	1.
	Разработка тематических лексикографических глоссариев


	Составление списков терминологических лексических единиц;

Перевод терминологических лексических единиц;

Использование транскрипционных знаков;

Указание семантических и полисемантических валентностей терминологических лексических единиц;

Контекстуализация терминологических лексических единиц.
	Корректность презентации и перевода терминологических лексических единиц
	В течение семестров I-II

	2.
	Тематические проекты
	Разработка отчетов, тематических тезисов;

Работа с терминологической лексикой;

Разработка резюме.
	Возможность выделять важную  информацию из статей.  Корректность представления информации.
	В течение семестров I-II

	3.
	Тематические видеопроекты
	Просмотр видеодокументов;

Составление списков терминологических лексических единиц;

Заполнение контрольных бланков на прослушивание аудио и соответствие услышанного.
	Формирование навыка раскрытия содержания видеодокумента.
	В течение семестров I-II

	4.
	Индивидуальные портфолио
	Наполнение портфолио информационными, лексическими и грамматическими источниками.
	Степень наполненности и независимая деятельность.
	В течение семестров I-II

	5.
	Работа со специализированными журналами
	Подготовка обобщающих статей и обзоров.
	Степень понимания и отбора научной информации.
	В течение семестров I-II


IX. Методологические предложения по процессу преподавания-обучения- ОЦЕНКИ
· Используемые методы преподавания/обучения:

· Воздействие, разговор, упражнения, демонстрация, опрос, эвристическая беседа, мозговой штурм; эксперимент.

· Интерактивные методы, акцентируемые на прагматической стороне общенияи творческого исследования (атака идей, свободные ассоциации, звездный взрыв, линия стоимости, метод SINELG, график T, куб, Диаграмма Венна, метод Cinquain);
· Прикладные дидактические стратегии / технологии (характерные для дисциплины)

· индуктивные стратегии (от частного к общему);

· дедуктивные стратегии (от общего к частному);

· аналогичные стратегии (при помощи моделей (образцов); 

· трансдуктивные статегии; 

· смешанные стратегии: индуктивно-дедуктивные и дедуктивно-индуктивные; 

· алгоритмические стратегии: пояснительно-показательные, интуитивные, выразительные, подражательные, программируемые и алгоритмические;

· эвристические стратегии  - от развития знаний с помощью собственного мышления, с использованием проблемы, открытия, моделирования, формулировки гипотез, эвристической беседы, следственного эксперимента, атаки идей, используя как эффект стимулирование креативности.

Методы оценивания (включая формулу расчета итоговой оценки)
Текущее: фронтальный или персональный опрос применяя:
· тесты; 

· решение задач/упражнений; 

· анализ тематических исследований;

· ролевые игры на заданные темы;

· проект (метод суммарной оценки);

· портфолио (метод текущей оценки).

Итоговое: I сем. – средний балл за год- 50%,  тест- 20%, экзамен- 30%.

            II сем. – средний балл за год- 50%,  тест- 20%, экзамен- 30%.
Итоговая оценка состоит из 

Округление оценок на каждом этапе оценивания

	Шкала промежуточных оценок (среднегодовая, оценки этапов экзамена) 
	Национальная система оценивания
	Эквивалент

ECTS

	1,00-3,00
	2
	F

	3,01-4,99
	4
	FX

	5,00 
	5 
	E

	5,01-5,50 
	5,5 
	

	5,51-6,0 
	6 
	

	6,01-6,50 
	6,5 
	D

	6,51-7,00 
	7 
	

	7,01-7,50 
	7,5 
	C

	7,51-8,00 
	8 
	

	8,01-8,50 
	8,5 
	B

	8,51-9,00 
	9 
	

	9,01-9,50 
	9,5 
	A

	9,51-10,0 
	10 
	


Среднегодовая оценка и оценки всех этапов выпускного экзамена (компьютерный, тест, устный ответ)  будут отражены цифрами по шкале оценок (потаблице), а полученная итоговая оценка будет отражена числом с двумя десятичными знаками, которые будут занесены в ведомость/зачетную книжку.

Неявка на экзамен без уважительной причины фиксируется как «отсутствие» и оценивается, как 0 (ноль). Студент имеет право на 2 повторные пересдачи пропущенного экзамена. 
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